Porownanie thumaczen Marka 15:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Na za$ §wi¢to uwalniat im jednego wi¢znia
interlinearny | Receptus Oblubienicy ktorego nawet prosili

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Na $wieta jednak uwalniat im jednego
dostowny wieznia, tego, o ktorego prosili.*V

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Na za$ swieto zwalnial im jednego wigznia,
dostowny Wojciechowski ktorego wypraszali.

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Na za$ $wieto uwalniat im jednego wig¢znia
dostowny ktorego nawet prosili

) Zwyczaj uwalniania byt w tym czasie praktykowany przez Rzymian, rOwniez na terenie Izraela (<x>480 15:6</x>L.).
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